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%, HUMEERTO MOYA FLORES
NODTARGID

No. 2016-09-01-038-PO0126

- ESCRITURA DE PROTOCOLIZACION

DE LA TRADUCCION -DE, LOS
IDIOMAS INGLES Y ALEMAS AL
ESPANOL EN LOS CUALES

'CONSTAN: A)  CERTIFICADO

EXTENDIDO POR EL REGISTRO
PUBLICO DE COMPANiAS DE
SUIZA QUE ACREDITA QUE ESTA
LEGALMENTE CONSTITUIDA EN

'ESE PAiS, B) NOMINA DE SOCIOS

CON = INDICACION DE LA
DIRECCION,  NOMBRES,
APELLIDOS Y ESTADO CIVIL; ¥, C)
PODER  ESPECIAL DE
REPRESENTANTE  DE LA
COMPANiA SUIZA EN ECUADOR,;

. TODOS ESTOS DOCUMENTOS

CERTIFICADOS POR “NOTARIO
DEL PAIS DE LA COMPARIA SUIZA
CHASQUIS HOLDING AG.-------x-n-==-

CUANTIA: INDETERMINADA -----------

En la ciudad de Guayaquil, al dia once del mes de Enero del

dos mil dieciséis, ante mi Doctor HUMBER-TO MOYA

FLORES, Notario Triggsimo Octavo del Cantén Guayaquil.




Sefior Notario:

De conformidad como determina el articulo 18, numeral 2 de la ley notarial, solicito a usted,
que en el Registro de Escrituras Piblicas a su cargo, se sirva protocolizar y extender 15
testimonios de la traduccién que en los idiomas Inglés v Alemdn constan en el los

documentos adjuntos: a) certificado extendide por el Registro Publico de compafias de

notario del pafs de la compafifa suiza CHASQUIS HOLDING AG.

A CLL e

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. N2 09-2012-414 F.AG . ' / .




DILIGENCIA DE

TRADUCCION.. REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ
Nimero de 1a sociedad Clasificacién legal Reglstro Anulacion | Traspasc CH-130.3.017.637-3
CH-202.714.979 Socledad Anénima 16,12.2011 aD_e: 1
T AR Todos los Registros
in |[CalNombre de Ja compaiia Ref |Domicilic legal |
1| [cHASQUIS HOLDING AG 1 |Kdssnacht Sz
— . ‘ 7 e RO X
In |Ca]Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acclones In Ca[Direccrcsn de la co ! A‘»@E
1 100000.00 100°000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1| [Chriesiweg 4 i 1
1000.00 6405 Immensed
in |Ca|Objeto *  linca
1 |La compra, venta y tenencia de participaciones en socledades v en derechos
; la compra, tenencla y venta de blenes ralces.

in |Ca|Observaciones Ref |Fecha del Estatuto
9

1 Las comunicaciones & los accionistas se harén por canta certificada, 1 [15.12.201

1 -

1 La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segin el estatuto.

a

Segln declaracién del 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinaria y renuncia a la

revision restringida.

in |Ca|Hechos constatados ' o ~_[Ref [Publicacién Oficial
Intencidn de aportacién: Una vez constituida, la sociedad tiene la Intencidn de hacerse cargo de 1 Registre Oficial Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de méximo CHF Suizo

~ | }5'300.000.00. . : @

In | [Sucursales %in Ca%cursaies i

Vis|Ref | No.registro | Fecha |SOGC|Fecha SOGC | Pag./Id | Vis [ Ref | No.registro| Fecha [SOGC | Fecha SOGC |Pag./Id 1

SZ| 1 6315 16.12.2011} 248 | 21.12.2011 6469186

821 2 | 1691) 28.03.2014) 64 | 02022014 1430561 - f .

in (Mg |Ca {Datos personales _ Funcién Firma

1 ; Blattier Caider, Gabrieta, de Woltenschiessen, en Immensee Presidente individual

1 Blattler Wailimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Derf DIRECTOR Individual

Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschigssen, en Luzern DIRECTOR Individual

Schwyz, 06.11.2015 16:32 BA

Extractc: LEGALIZADO
06. Nov. 2015 SELLO
Renistro Mercantll del Cantén Schwyz

2

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es valido sin la certificacion original a la Jzqulerda. .
% Contigne lodos los reglstros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por solicitud expresa se puede
o proveer un extracto que contenga sblo los registros vigentes. Enclo referente a los registros aln no

& publicados, existe la autorizacién de la Entidad Federal para el Registro Mercantil, segin Art, 11 pamafo 2 -

% £ HRegV. .

. OF . o
Certifico que es fiel traduccién det documento que antecede, que en idiomas inglés y alemédn consta, segim el conocimiento que tengo
de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.- Forrer Ritegg, C.CN°

0900165366. e



Dlilgencia de Traduccibn: _ ‘ - ' ¢

APGSFILLA .
_ {cOnvendén de la-Hague del 5 octubre de 1961)
1 Paa‘s Canton Schwyz, Confedera:lén Suiza
' Este Documenta Pablico
2. Hasido f‘rrnado por_@a;b_a:_a_gmgq
21 3. Actusndo en catided ﬂe_&ﬁﬁiﬂ'ﬂ&n@ﬁ SUPLENTE_
L 4.' Heva fa estampma[sei!o de . e

5 AEGISTRO. MERCANTIL DEL CANTON, DE SCHWYZ._
- Certificado

icﬁwvz 609132015
“1a: Cancelierfa de Estado. del Cantén Schwyz

10. Firma

* LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWYZ

Anton Waldvogel

':zento que: tenge de ios idwmas 1nglés Y alcmén Es todo cuanto puedﬂ demt en henor @ Ia verdad

_'yaqml enero 05.de 2016 S :
"’%::'_J_. e . .' : L \~ ; ]

- Hans Forrer - : : - e e

C.C.N° 0900165366. . R
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kantonse )
[0 HANDELSREGISTER DES KANTONS SCHWYZ
Firmennummer Rechisnatur . Eintragung | Léschung Ubertrag GH-130.3,017.637-3
. . VOR: 1
CHE-202,714.979 Aktiengesellschaft 16.12.2011 auf; '
LRI LHAND AR e rger
[Ei | L8 [Firma ' Ref] Sitz
1 CHASQUIS HOLDING AG 1| Kussnacht 82 ﬂ
Ei | Lb | Aktienkapital {CHF) _| Liberierung (CHF) Aktien-Stickelung Ei | L6 | Adresse der Fi (0 1F
1 100000.00 100'000.00 | 100 Namenaktien zu CHF 1'000.09 1 Chriesiweg 4
‘ | 6405 Immen A
: e
3t . i e )
Ei | L& | Zweck Ei | L& |andere Adrdbse [ ¥ P
1 Kauf, Verkauf, Halten und Verwalten von Betsiligungen an Gesellschaften und R N
Rechten; kann Grundsticke kaufen, halten und verkaufen.
Ei | Lo | Bemerkungen i Ref] Statutendatum
1 Mittellungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. 1]15.12.2011
1 Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrankt.
1 Gemass Erkl&rung vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen I ¢
Revision und verzichtet auf eine eingeschrankie Revision
Ei | L6 | Besondere Tatbesténde Ref| Publikationsorgan
1 Beabsichtigte Sachibernahme: Die Geselischaft beabsichtigt, nach der Griin- 1| SHAB
dung Beteiligungen an zwanzig s0d- und mittelamerikanischen Gesellschaften zum
Preis von hdchstens CHF 5'300°000.00 zu Ubernehmen. .
Ei | Ls | Zweigniederlassung (en) Ei | L6 | Zweigniederlassung (en)

Zei {Refl TR-Nr [ TR-Datum |SHAB[SHAB-Dat. | Ssitesid |Zel |Refl TRMNr | TR-Datum [ SHAE | SHAB-Dat. | Seite/1d
SZ( 1 83151 16.12.2011] 248| 21.12.2011 5469186 :

-8Z | 2 1691 | 28.03.2014 64| 02.04.2014 1430561

Ei|Ae| L6 | Personalangaben Funktion Zeichnungsart
<1 Blattler Calder, Gabrisla, von Welfenschiessen, in Immensee Prasidentin Einzelunterschrift

1 Blattler-Wallimann, Alfred, von Woifenschiessen, in Alpnach Dorf | Mitglied Einzelunterschrift

2 "| Blattler Worthington, Alexandra, von Wolfenschiessen, in Luzern | Mitglied Einzelunterschrift

v ]

Schwyz, 06:11.2015 16:32 BA ' ' Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-

benstehende Originalbeglaubigung keine Gilltigkeit. Er enthélt alle ge-
genwartig fur diese Firma aktuellen Eintragungen sowie alifillig gestri-
chene Einfragungen. Auf bescnderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstellt werden, der lediglich alle gegenwartig aktuellen Eintragungen .

enthalt,

Beglaubigter Auszug
6430Sehwz, = 6. Nov. 2015

Handelsregister Schwyz

b




: APQS’? ILLE :
{Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Land‘ Schweizetische Eldgengssenschaft, Kanton Schwyz
Couintry: Swiss Confedaration, Canton of Schwyz

. Diese Qﬁentlrche Urkungde / This pubtic cocument
2, ist unterschrigben von / has been signad by

‘ Bestategthcmfred o .
‘.-. ./ to Schwyz B omiithe A . AA. ong

..........................

. durch die Sizatskanziel des Kanisn, repwy
by Chancetry of Slate of the Canton of Schwyz

sunter / undar Mr. )3‘{{‘ o
D. Stempei / Stamp/Seal - 10. Unterschrift / Signature

Staatskanziei des Kantons Schwyz
Chancery of State of the Canton of Schwyz




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2015/139)

La suscrita notaria del Cantén QObwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1859, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabriela Cristina Blattler Cglder, nacida 12 de junio de 1972, de macionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0806354

autorizada a actuar con firma individual segin la inscripcién en el Registro. Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directoric de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio Kitssnachf), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia,

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén
constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2016.

Hans Forrer Rilegg
C.1L N° 0900165366.



Diligencia de Traduceion:

A
APQSTILLA
{Convencidn de la Hague del S'octubre de 1961)
'L Pals: Cantdn Obwalden, Confederacién Suiza.
a.  Este documento piblico _
2. ha sido firmado por___ MQN‘JKA ,aﬂt_.LN.N_Eﬂ

..........

4 fleva ta gstamp‘l!a/setio de
CANTON OBWALDEN

Certificado

5. enSarnen 6. l_26.11,2035..
7. Por fa Cancellerfa de Estado del Cantdn Obwalden
[ 2l .. .. L ; r -

8. Balo el Nr. . 7082

.8, Sellofsellade 10, Firma )

¢

umento . que anmede, que en 1dmmas mglés y alemén
el com hgo de 1
- 2 1a verdad. - Guayaquil, enero 05:de 20

-

. ; -—J-ﬂ-v-"""
- Hans: onermiegg
- CLN™ 0900165366



GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS
HOLDING AG, identificada con el mimero CH-130.3.017.637-3 / UID CHE-
202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza, compafiia
organizada y existente al amparo de las leyes: de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la
cédula de identidad ecuatoriana nimero. 0907604151, para que actlie a2 nombre de
CHASQUIS HOLDING AG como su representante local en la Reptblica del Ecuador
hasta que sea expresamente reemplazada, y a nombre y en representacion de
CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones
respectivas, conforme lo establece ¢l articulo 6, reformado, de la Ley de Compaﬁlas del

Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representa'nte local deberd, anteg
actuar, informar a CHASQUIS HOLDiNG AG,m

CHASQUIS HOLDING AG

e

_GABRIELA C. BLATTLER CALDER

Beglaubigung der Unterschrift (2015/139) -

4]
o

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Blattler Calder, geb. 12. Juni 1972,

Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,

CH-6405 Immensee (Gemeinde Kilssnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handeind gemdss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprasidentin-der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengeselischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID; CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht,hat.

Alpnach, zwdliter November zweitausendundfunfzehn
12. November 2015 :

s Die Notarin




8. stamip

_ AF‘GsTiLLE
(Convention de iz Haye du 5 actnbw 1861)

. cx:unt%c,amm Cowaicen, SWisan atien . ©
Land: Kantar Cbweldan, Schwelagrische Bidgenossanschaft

- Thig public document
Ditse sffentliche Uriundp

. has beensignedby |
ist unterschnebern von

cactinginthe capacityof AV ALt
) ssg'ler Elgans als Mﬂ{ﬂ Hl?
.- bears the stamp

Sie ist v |f dern 5t das (dar)
Jml.@v___

}- Cemﬁedfﬂéstéﬂgt
. 3t gamen P A2 AS

b the. Chanc msmeoime'canmn of Obwaiden
5‘ h | dis 3‘3" ialﬂas; W

.unde'numberz 52 TR
unter Nt 10. Stgnature

Untarschrift

Stempel

C Bionz ﬁ%fﬁ .




CERTIFICACION,QE LA FIRMA (2015/140)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,

certifica que

la. Sra. Gabriela Cristina Blattler Calder, nacida 12 de junio de 1972, de nacionalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, CH-6405 Immensee {Municipio Klissnacht), Chriesiweg 4.

autorizada a actuar con firma individual segtn la inscripcién en el Registro Mercantil dgl

6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
Firmé el anverso en su presencia. -

Alpnach, doce de noviembre de dos mil quince.
12 de noviembre de 2015

La Notaria
Lic.iur.Monika Brunner

APOSTILLA . 3
{Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961) o
1. Pals: Confederacion Suiza, Cantdén Obwalden

Este documento oficial
2. esté firmado por __MONIKA BRUNNER

3. ensucalidad de Notaria
4. vy centificado por eI_seIIo del

CANTON OBWALDEN
Certificado
5. EnSarnen 6.12,11.15

7. Porla Cancilleria de Estado del Cantdn de Obwalden
8. No.7031
9. Sello/ sellado:; 10. Firma

C. Bienz- Ottiger

Cantén
Obwalden
Cancllleria
de Estado

Cerfifico que es fiel traduccién del documento,que antecede, que en idiomas inglés y aleman cohsta, segln el
conccimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,
enero 05 de 2018.

Hans Forrer Rilegg
C.I. N° 0900165366,



Beglaubigung der Unterschrift (2015/140)

ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt/
sich mit dem Schweizerischer Reisepass Nr. F2441778 ausgewiesene

Frau Gabriela Cristina Bléttler Calder, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-8405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemiss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratsprasidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellischaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht}, Chriesiweg 4

die vorstehenden Unterschriften auf S. 1 — 15 in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Alpnach, zwdlfter November zweitausendundfunfzehn
12. November 2015

Die Notarin

fic. iur. Monika Brunner E

APQOSTILLE
(Convention de ia Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: Canton Obwaiden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizerische Eidgenocssenschaft

Thie public document
Diese sffentliche Urkunde

12 aned b -
2 sty [onika Suner
3. acting in the capacity of M Ufa n‘n

in seiner Eigenschaft als
4. bears the stamp of

Sie ist véi"seKn milEem Stemﬁ des (dI) '

. Canifiad/Besiatigt
5. at Szrnen 6. the .
in Semen am /12 ’p’t' ’(:
7 by the Chancery of State of the Canton of Obwalden

durch  die Staatskanglei des Kanfons Obwalden

-

N mber 55{ 10. Signature

Unterschrift

L %Mz%
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RAZON: DOCTOR HUMBERTO MOYA FLORES, NOTARIO
TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL, EN
CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPONE EL ART. 18 NUMERAL
2 DE LA LEY NOTARIAL, HE ' PROCEDIDO A
PROTOCOLIZAR LA TRADUCCION - DE LOS IDIOMAS
INGLES Y ALEMAS AL ESPANOL EN LOS 'CUHALES
TR CONSTAN: A) CERTIFICADO EXTENDIDO POR EL
REGISTRO PUBLICO DE COMPANIAS DE SUIZA QU
ACREDITA QUE ESTA LEGALMENTE CONSTITUIDA EN
ESE PAIS, B) NOMINA DE SOCIOS CON INDICACION DE LA
DIRECCION, NOMBRES, APELLIDOS Y, ESTADO CIVIL; Y,
C) PODER ESPECIAL DE REPRESENTANTE DE LA
COMPANIA SUIZA EN = ECUADOR; - TODOS ESTOS
DOCUMENTOS CERTIFICADOS POR NOTARIO DEL PAIS
DE LA COMPANIA SUIZA CHASQUIS

GUAYAQUJ

EL ARCHIVO A Mi CARGO, EN FE.DE ELLO CON‘FIER‘O‘ESTA DECIMA

CUARTA COPIA EN VEINTICINCO FOJAS UTILES, QUE SELLO, RUBRICO
Y FIRMO '




. JAT00 AR

actura: 001-006-000008926 ' ~ 20160901038P00126

’ .
PROTOCOLIZACION 20160901038P00126 .

o uumggmyﬁmps QUE HACEN RELAGION A LA COMPARIA SUIZA CHASQUIS HOLDING AG.

N 2T A R i
NUMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 25

CUANTIA: INDETERMINADA

A PETICION DE: 7717

JMBRES/RAZON SU TIPO INTERVINIENTE . - .. |DOCUMENKOQ DE IJENTIDAD : No. IDENTIFICACION
SHEPHARD TRUJILLO '
LORRAINE MARIE POR 8US PROPIOS DERECHOS CEDULA/ J / J 0907604151 ‘
[GBSERVACIONES: — ; - I 2 A ' i

NOTARIO(A) HUMBERTO ALEJANDRQ MOYA FLORES

NOTARIA TRIGESIMA OCTAVA DELICANTON GU



